s | DBWT

cHANGE | (B BWWT

BEST WATER TECHNOLOGY

Navod k obsluze

BWT Mini Connect

BWTMini 15
BWT Mini Connect 15
BWT Mini Connect 25
BWT Mini Connect 35

Ccz

& Iu.l bw-com




CHANGE
™WORLD

DBWT

BEST WATER TECHNOLOGY

CZ-TEPELNE CERPADLO DO BAZENU

Prohlaseni o shodé

Pokyny — harmonizované normy

BWT Holding Gmbh, Walter-Simmer-Str. 4, 5310 Mondsee, Rakousko

Timto prohlasujeme na vlastni odpovédnost, Ze tento vyrobek je v souladu s pfislusnymi pokyny

BEZPECNOST EN 60335-1:2012/A2:2019 EN 60335-2-40:2003/A13:2012 EN 62233:2008
ELEKTROMAGNETICKA KOMPATIBILITA EN 55014-1:2017 EN 61000-3-1l:2000  EN 55014-2:2015 EN
61000-3-3:2013

EN 61000-3-12:2011 EN 61000-3-2:2014

HLUCNOST 200/14/CE

Modely tepelného ¢erpadla:
BWT Mini 15/ BWT Mini Connect 15/ BWT Mini Connect 25/ BWT Mini Connect 35

DalSi normativni dokumenty Osoba povéfena fizenim technické dokumentace

RoHS 2011/65/EU BWT Holding Gmbh -
WEEE 2012/19/EU Walter-Simmer-Str. 4 P
5310 MondsEE, Rakousko o e

Provozni teplota: 0 °C az 38 °C Napajeni: 230 V 50 Hz IPX4 Maximalni provozni vySka: 2000 m

\Vyrobek: BWT Mini 15/ Connect 15 Maximalni pfikon = 0,485 kW Hmotnost: 22 kg
\Vyrobek: BWT Mini Connect 25 Maximalni pfikon = 0,686 kW Hmotnost: 24,8 kg
\Vyrobek: BWT Mini Connect 35 Maximalni spotfeba energie: 0 965 kW [Hmotnost: 27,2 kg

Nakladani s elektronickymi zafizenimi na konci jejich zivotnosti:

Symbol vyobrazujici zamfizovany odpadkovy koS, ktery je umistén na hlavnich
c¢astech vyrobku, oznacuje, ze vyrobek nesmi byt likvidovan spole¢né s
domovnim odpadem. Je tieba jej odnést na pfislusné shérné misto, kde se
elektronické spotfebice recykluji (informace ziskate u mistni organizace pro

L ’ . ra 7 s - . .7 v v ra
@ nakladani s odpady). Tento vyrobek obsahuje potencialné nebezpecné
latky.

DORUCENI A DOPRAVA

é :

a—@;

Po rozbaleni tepelného ¢erpadla zkontrolujte obsah a nahlaste jakékoli pfipadné poskozeni. Tepelné Cerpadlo by mélo byt
vzdy skladovano a pfepravovano ve svislé poloze, na paleté a v plivodnim obalu.
Pfi pfepravé a/nebo skladovani tepelného Cerpadla ve vodorovné poloze ztracite narok na zaruku.

OBSAH

= Instalace 15
=  Hydraulické pfipojeni 16
= Elektricka pfipojka 16
=  Ponofeni a spusténi tepelného ¢erpadla 17
= Obecné pouziti 17
= Regulace (elektronicky regulator) 19
=  Pfipojeni Wi-Fi 20
= Udrzba 21
=  Zimniudrzba 21
=  Faze narulstu teploty 21
= Recyklace tepelného ¢erpadla 22
=  Poprodejni technické oddéleni 22
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& Tento symbol oznacuje, Ze zafizeni pouziva chladici kapalinu R32 s nizkou rychlosti hofeni.

EE Tento symbol oznacduje, Ze s timto zafizenim musi zachazet technicky pracovnik tdrzby podle navodu k obsluze.
o

1/

—
-

J %)

i
‘6 Tento symbol oznacduje, Ze pfed pouzitim je tfeba pozorné precist navod k obsluze.

VAROVANI: Za normalnich podminek miize vhodné tepelné éerpadlo ohiat vodu v bazénu o 1 °C az 2 °C za den.

Je proto zcela normalni, Ze pfi provozu tepelného ¢erpadla neni na vystupu z okruhu citit teplotni rozdil. Vyhfivany bazén by mél byt

zakryty, aby se zabranilo tepelnym ztratdm. Zaftizeni je uréeno k pouziti v bazénu, jak je popséano v normé NF-EN-17I3.

=V pfipadg, Ze nebudete dodrzovat tato upozornéni, mize dojit k poskozeni zafizeni bazénu, jakoz i k vaznym zranénim nebo smrti.

= Udrzbu nebo opravy na bazénu smi provadét pouze kvalifikovana osoba, kterd ma odpovidajici technické znalosti (v oblasti
elektrotechniky, hydrauliky, chlazeni)

= zafizeni. Kvalifikovany technicky pracovnik, ktery pracuje na zafizeni, musi pouzivat osobni ochranné pomucky (ochranné bryle,
ochranné rukavice atd.), aby zamezil jakémukoli riziku zranéni pfi praci na zatizeni.

= Pred jakymkoli zasahem do zafizeni se ujistéte, Ze je vypnuto a Ze probéhl bezpeénostni postup ,,uzamcéeni a ozna¢eni“ (lockout-
tagout).

= Zafizenije uréeno specialné pro pouziti v bazénech a laznich; nesmi byt pouzivano k jinym aceldim, nez pro které je uréeno.

=  Toto zafizeni neni uréeno pro déti.

=  Toto zafizeni neni uréeno k tomu, aby jej pouzivaly osoby (véetné déti ve véku 8 a vice let), které nemaji dostatec¢né zkusSenosti nebo
trpi fyzickym, smyslovym nebo duSevnim postiZzenim, s vyjimkou situaci, kdy;
= zafizenije pouzivano pod dohledem nebo s navodem k obsluze vydanym osobou odpovédnou za jejich bezpecénost; a
=  tyto osobyjsou obeznameny s riziky, ktera podstupuiji.

= Zajistéte dohled déti, aby si se zafizenim nemohly hrat.

= Instalace zafizeni by méla byt provedena podle pokynd vyrobce a v souladu s platnymi mistnimi a narodnimi normami.
Odpovédnost za instalaci zafizeni a za dodrZeni vnitrostatnich predpist tykajicich se instalacnich postupll nese instalatér. Vyrobce
nenese odpovédnost v pfipadé, kdy nejsou dodrzeny mistné platné instalacni normy.

=V pfipadé jakychkoli jinych ¢innosti nez jednoduchych tkon( Udrzby provadénych uzivatelem, jak je popsano v tomto navodu, by
mél idrzbu vyrobku provadét kvalifikovany odborny pracovnik.

= Jakakoli nespravna instalace a/nebo pouZiti mdzZe vést k pos§kozeni a zadvaznym zranénim (a mdZe dokonce zpUsobit smrt).

=  Pokud je zafizeni v provozu, nedotykejte se ventilatoru ani pohyblivych ¢asti a nevkladejte pfedmeéty ani prsty do blizkosti
pohyblivych ¢asti.

=  Pohyblivé ¢asti mohou zpUsobit vazna poranéni nebo dokonce smrt.

= Netahejte za hadice a pfipojky, abyste zafizenim pohybovali.

UPOZORNENI TYKAJICIi SE ELEKTRICKYCH ZARIZENI:

=  Napdjeni pfistroje musi byt chranéno bezpecnostnim systémem 3D-mA pro ochranu pred zbytkovym proudem podle norem
platnych v zemi instalace.

L K pfipojeni zafizeni nepouzivejte prodluzovaci kabel; zafizeni pfipojujte pouze pfimo do vhodné elektrické zasuvky.

= Pokud pevné zafizeni neni vybaveno napajecim kabelem a zastrckou nebo jinym prostfedkem umoznujicim odpojeni od zdroje
napajeni s oddélenim kontaktt ve vSech pélech, coZz umoziuje Uplné odpojeni v pfipadé elektrického prepéti kategorie lll, bude v
navodu uvedeno, Ze prostiedky pro odpojeni musi byt integrovany do pevné elektroinstalace podle pfislusnych pravidel pro
elektroinstalaci.

=  Vnapajecim obvodu zafizeni musi byt instalovan upraveny zplsob odpojeni, ktery spliiuje vSechny mistni a narodni poZzadavky
tykajici se elektrickych prepéti kategorie Ill a ktery odpojuje vSechny pély napéjeciho obvodu. Tento zplsob odpojeni neni soucasti
dodavky zafizeni a mél by jej zajistit technicky pracovnik provadéjici instalaci.

L Pred instalaci zkontrolujte, zda:
=  Napéti uvedené na informaénim Stitku zafizeni odpovida napéti napajeciho zdroje,
=  je napdjecizdroj vhodny pro provoz zafizeni a ma uzemnovaci pfipojku.
=  je zastrCka (v pfipadé potfeby) vhodna pro zasuvku.

=  Pokud je napajeci kabel poskozen, je nutné, aby jej vyrobce, technicky pracovnik nebo osoba opravnéna k zajisténi bezpecnosti
neprodlené vyménil.

UPOZORNENI TYKAJICI SE ZARIZENI TD OBSAHUJICICH CHLADICIi KAPALINU:
=  Chladici kapalina R32 je chladici kapalina kategorie A2L, ktera je povazovana za potencialné hoflavou.
=  Nevypoustéjte kapalinu R32 do ovzdusi. Tato kapalina je fluorovany plyn se sklenikovym efektem, na ktery se vztahuje Kjotsky
protokol, s potencidlem globalniho oteplovani (GWP) = 675 pro R32 a 2088 (evropské nafizeni ED 517/2014).
= Zafizeni musi byt skladovano na dobfe vétraném misté a uchovavano mimo dosah ohné.
= Zafizeni instalujte ve venkovnim prostredi. Zafizeni neinstalujte v uzavienych a Spatné vétranych venkovnich prostorach.
=  Tyto dokumenty si uschovejte a pfedavejte k nahlédnuti po celou dobu Zivotnosti zafizeni.
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INSTALACE (MiSTO, TYP PODPERY, POTREBNY PROSTOR)

Tepelné ¢erpadlo instalujte venku ve vzdalenosti vétsi nez 3,5 m od bazénu.

Tepelné ¢erpadlo umistéte na stabilni, pevny (schopny udrzet hmotnost zafizeni) a rovny povrch.

Zajistéte 1 m (minimalné 30 cm) volného prostoru pred svislymi mfizkami pro pfivod vzduchu (za tepelnym cerpadlem
a najeho strané) a 1,5 m na vystupu z ventilatoru (pfed nim) bez jakychkoli prekazek.

Pripravte dostatecny prostor kolem tepelného ¢erpadla, abyste mohli provadét ddrzbu.

V blizkosti tepelného ¢erpadla pfipravte systém pro odvadéni vody, abyste zajistili ochranu instalac¢ni zény.

Je-li to mozno, tepelné ¢erpadlo uchovavejte mimo dosah déti.

Tepelné ¢erpadlo nikdy neinstalujte na nasledujicich mistech:

V oblasti se zavlaZovacimi systémy nebo vystavené stfikajici nebo tekouci vodé nebo blatu (v blizkosti silnice, berte v
Uvahu Ucinky vétru),

pod stromem,

v blizkosti zdroje tepla nebo hoflavého plynu,

v oblasti, kde by bylo vystaveno plsobeni oleje, hoflavych plynd, korozivnich produktl a slou¢enin obsahujicich siru,
v blizkosti zafizeni pracujicich na vysokych frekvencich,

v misté, kde se mize hromadit snih,

v misté, kde by mohlo dojit k zaplaveni zafizeni kondenzaty vznikajicimi pfi jeho provozu,

na povrchu, ktery by mohl pfenaset vibrace do domu.

Doporuceni: zajistéte tlumeni mozné hlukové zatéze zplsobené vasim tepelnym cerpadlem.

Neinstalujte zafizeni v blizkosti okna nebo pod nim.

Nesmérujte vystup ventilatoru smérem k pozemku sousedd.

Vystup ventilatoru (studeny vzduch) nesméfujte do bazénu.

Zafizeni instalujte na volném prostranstvi (zvukové viny se odrazeji od povrch).

V okoli tepelného ¢erpadla instalujte zvukovou bariéru a dbejte na dodrZzeni pozadovanych vzdalenosti.

Na vstup a vystup vody z tepelného ¢erpadla nainstalujte 50 cm dlouhé potrubi z PVC.

Chcete-li zajistit lepSi vykon, doporucujeme potrubi mezi tepelnym ¢erpadlem a bazénem izolovat, zejména pokud je
vzdalenost vetsi.
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HYDRAULICKE PRIPOJENI

= Kvalita vody nezbytna pro toto zafizeni: NF-EN-16713-3

= Tepelné cerpadlo je kompatibilni se v§emi typy Upraven vody. Tepelné ¢erpadlo musi byt nutné napojeno pomoci PVC
potrubi o priméru 50 mm na hydraulicky systém bazénu

= zafiltrem a pfed systémem Upravy vody, bez ohledu na jeho typ (ddvkovaci ¢erpadla Cl, pH, Br a/nebo elektrolyzér).

=  Dodrzujte poradi hydraulického pfipojeni (C" =voda na vstupu, (*=yodana vystupu)

=  Prfed pfipojenim PVC potrubi k tepelnému ¢erpadlu se ujistéte, Ze se v okruhu nenachazi zadné zbytky, které by mohly
vzniknout pfi praci (kdmen, zemina atd.).

1. krok:

2. krok:

T U Tepelné cerpadlo

Pripojeni sady pro odvod kondenzatu:

Béhem provozu dochazi u tepelného ¢erpadla ke kondenzaci. Tato kondenzace se projevi jako proud vody, ktery mlze byt
vice ¢i méné vyznamny v zavislosti na stupni vlhkosti. Pro odvedeni tohoto mnoZstvi vody, které mizZe pfedstavovat nékolik
litr denné, doporucujeme nainstalovat dodanou sadu pro odvadéni kondenzatu a pfipojit ji k vhodnému okruhu pro
odvadénivody.

ELEKTRICKE PRIPOJENI

=  Pfed provadénim jakychkoli zasah( uvniti tepelného Cerpadla je bezpodmineéné nutné
odpojit elektrické napajeni od tepelného ¢erpadla; hrozi nebezpeci Urazu elektrickym
proudem, ktery muze zplsobit §kody, vazna poranéni a dokonce i smrt.

= Napajeci zdroj by mél odpovidat napéti uvedenému na informaénim Stitku tepelného
Cerpadla.

= Tepelné ¢erpadlo musi byt pfipojeno k uzemnovaci pfipojce.

= Elektricka svorka by méla byt chranéna pfed vodou pomoci upraveného systému (neni
soucasti dodavky).

A Skutecnost, zda je vase elektricka instalace v souladu s platnymi mistnimi zakony, maze potvrdit pouze
kvalifikovany elektrikafr. Napajeci zdroj musi byt vybaven uzemnénim, jisticem a ochranou proti rozdilu proudu 30
mA.

= Zastr¢ka dodavana se zafizenim je vybavena pfidavnou diferencialni ochranou 10 mA s tla¢itkem pro ruéni
resetovani.

Ly . v v oy Tlacitko pro testovani
= Tepelné Cerpadlo musi pracovat soucasné s vodnim cerpadlem.

Indikétor O=l| -
© (@ ] (©) Tlagitko pro resetovani

PRCO LBS- & -
1A ¥ e A
rest werome o
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PONORENI A SPUSTENI TEPELNEHO CERPADLA

Jakmile je tepelné ¢erpadlo napojeno na vodni okruh prostfednictvim obtoku a je odbornym pracovnikem pfipojeno k
napajeni, ujistéte se, Ze:

= Jevevodorovné (rovné) poloze.

= Jeve stabilni poloze.

= Zvodniho okruhu byl odstranén vzduch, ktery byl zachycen v potrubi tepelného ¢erpadla.

= Vodni okruh je spravné pfipojen (neexistuji Zadné netésnosti nebo poskozeni hydraulickych spojd, spoje jsou fadné

dotazeny).

= Elektricky obvod je nalezité pfipojen, fadné izolovan a napojen k uzemnovaci pfipojce.

= VSechny vySe popsané podminky instalace a pouzivani jsou splnény.

= Venkovniteplota je vrozmezi 0 az +35 °C.

= Teplotavodyje minimalné 15 °C.

= \lyparnik v zadni ¢asti/po stranach tepelného Cerpadla je Cisty (neobsahuje listi, prach, pyl, pavuciny...)

Nyni mUZete zafizeni spustit tak, Ze v daném pofadi provedete nésledujici kroky:

= Zokolitepelného ¢erpadla odstrarite vSechny pfedméty nebo néastroje, které nepouzivate.

= Spustte ¢erpadlo filtraéniho systému.

= Zapnéte tepelné Cerpadlo pomoci tlacitka ON/OFF (zap/vyp) na displeji.

= Zkontrolujte, zda se tepelné Cerpadlo spousti a zastavuje synchronizované s filtracnim okruhem: pokud neniv
tepelném Cerpadle detekovana zadna voda, na displeji se zobrazi ,,E3“

= Tepelné cerpadlo se spusti s nékolikaminutovou prodlevou.

= Nastavte teplotu (kapitola ,,Regulace®).

=  Po nékolika minutach muiZete nastavit obtokovy ventil podle pokyn( v kapitole ,,Nastaveni priitoku vody“. Po
provedeni vySe uvedenych krokd bazén zakryjte a nechte tepelné ¢erpadlo nékolik dni pracovat s filtraénim
Cerpadlem v ,nuceném rezimu®, dokud voda v bazénu nedosahne pozadované teploty pro koupani.

OBECNE POUZITi

Kvalita vody (standardni):
Je tfeba pfisné dodrzovat nésledujici normy kvality vody:
= Koncentrace chloru je nizSi nez 2,5 ppm
= pHmMezi6,9a8
= V pfipadé nahlé chlorace izolujte tepelné ¢erpadlo uzavienim vstupniho a vystupniho ventilu zafizeni a po Upravé je
vratte do plvodni polohy.

Zvyseni teploty:
Kdyz chcete uvést bazén do provozu na za¢atku sezény:
=  Nejprve odpojte tepelné cerpadlo od filtraéniho okruhu:
=  Uzaviete pfedifazené a nasledné ventily obtoku.
= Zcela oteviete sefizovaci ventil.
= Zapnéte filtracni Cerpadlo.
= Zapnéte tepelné Cerpadlo, nastavte teplotu, oteviete ventily a nastavte pritok vody.
= Zakryjte panev izotermickym krytem.
= Nechte filtraéni Cerpadlo a tepelné Cerpadlo bézet nepretrzité, dokud neni dosazeno pozadované teploty (2 dny az 1
tyden v zavislosti na klimatickych a zemépisnych podminkach).
Nezapomerite upravit prltok v pribéhu a na konci nartstu teploty.
Doba nardstu teploty zavisi do znaéné miry na tom, jak je bazén chranén pfed vétrem, zda je umistén na slunci a na
charakteru prostredi, ve kterém se nachazi.

Zvyseni teploty:
Jakmile budete chtit uvést bazén do provozu na za¢atku sezény:
=  Nejprve odpojte tepelné ¢erpadlo od filtraéniho okruhu:
=  Uzaviete pfedfazené a nasledné ventily obtoku.
= Zcela otevrete sefizovaci ventil.
= Zapnéte filtracni ¢erpadlo.
= Zapnéte tepelné Cerpadlo, nastavte teplotu, oteviete ventily a nastavte pritok vody.
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= Zakryjte panev izotermickym krytem.
= Nechte filtraéni Cerpadlo a tepelné Cerpadlo bézet nepretrziteé, dokud neni dosazeno pozadované teploty (2 dny az 1
tyden v zavislosti na klimatickych a zemépisnych podminkach).
Nezapomernte upravit pritok v pribéhu a na konci narlistu teploty. Doba nar(stu teploty zavisi do zna¢né miry na tom, jak
je bazén chranén pred vétrem, zda je umistén na slunci a na charakteru prostfedi, ve kterém se nachazi.

Udrzovani teploty:
=  Po dosaZeni pozadované teploty mizZete nastavit denni dobu filtrace podle svych zvyklosti (minimalné 8 az 10 hodin
denné béhem sezény).
Tepelné Cerpadlo se spusti automaticky, kdykoli je to nutné. Minimalni doba provozu se liSi v zavislosti na dobé pouzivani,
dalSi informace vam poskytne vas distributor.
Pokud zjistite, Ze teplota vody v bazénu klesa, pfestoze zafizeni pracuje nepfetrzite, zvyste denni dobu filtrace.
Pokud bazén nepouzivate, nezapomente jej zakryt tepelné izolovanym krytem, abyste omezili tepelné ztraty.
DULEZITE: bazén bez krytu ztraci 4krat vice tepla nez stejny bazén s krytem.

Pfivybéru tepelného ¢erpadla je tfeba v dobé, kdy se bazén nepouziva, vzdy zvazit zastfeSeni bazénu plachtou, roletou
nebo jinym typem ochrany.
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LED displej:

LEDL

Ve

A
V)

Pokyny na obrazovce:

LED2

=  Pokud je jednotka vypnutd, na obrazovce se zobrazi ,VYP*.

= Pokud je jednotka zapnutd, na obrazovce se zobrazi teplota vody na vstupu.

= Kéd chyby se zobrazi, pokud systém vykazuje abnormalni stav.

= LEDI:V pfipadé chlazeni bude LED 1 svitit zeleng, v pfipadé odmrazovani bude LED 1 blikat.

= LED 2:V pfipadé zahfivani bude LED 2 svitit Cervené.

Tlacitka:
Tlacitko Definice
- = Na hlavni strance podrzte tlacitko po dobu 3 sekund, abyste zapnuli/vypnuli
Q) ON/ OFF (zap/vyp) jednotku

Na strance s parametry se stisknutim tohoto tladitka vratite na hlavni stranku

()

Function (funkce)

Podrzte tlacitko po dobu 3 sekund, abyste zvolili chlazeni/ohiev
Stisknutim tlacitka zkontrolujete parametry

(&) ()

Up and down
(nahoru a dol)

Na hlavni strance lze témito tlacitky zménit nastaveni teploty

Pro potvrzeni nastavené teploty stisknéte @

(©)-(V]

Reset (obnovit)

Ve vypnutém stavu podrzte tlac¢itko po dobu 5 sekund, abyste obnovili v§echny
parametry na vychozi hodnoty.

Qe

Lock and unlock
(zamknout a

Na hlavni strance podrzte tlac¢itko po dobu 3 sekund, abyste uzamkli/odemkli
obrazovku.

odemknout)
Kéd chyby:

Ochrana/chyba Koéd
Chyba - pfilis vysoka / pfilis nizka okolni teplota EOO
Chyba —voda v teplotnim cidle EO1
Chyba snimace okolni teploty E02
Chyba - pfilis vysoka teplota pfi vypousténi EO03
Chyba snimace teploty vypousténi EO4
Chyba snimace civky EO5
Chyba - nizky tlak EL

Chyba pritoku vody E06
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PRIPOJENI WI-FI

Stahnéte si aplikaci:

Stahnéte si aplikaci Smart Life dostupnou v obchodech Apple a Android.

Vytvofreni uctu:

Vytvorte si U¢et podle pokynt v aplikaci a pfipojte se k nému.
Pridejte tepelné ¢erpadlo do aplikace:

Stisknéte ,,Add* (pfidat

9] ©

No devices

Add D‘kn

Zvolte ,,Smart Heat Pump (Wi-fi)“
(chytré tepelné cerpadlo (Wi-Fi))
Zvolte stejnou Wi-Fi jako mate na
telefonu, vyplite heslo a potvrdte

Network and enter

Zvolte ,Large Devices” (velka zafizeni

2 Available on the

« App Store

tepelné €erpadlo (Wi-Fi

: ca
< Add Device @ =
Mini Water
Heater
(BLE)
&
& -
Boiler Boller
(BLE*Wi-Fi) (Wi-Fi)
Large

Smart Heat Smart Heat
Pump mp
(BLEWi-Fi) (Wi-Fi)
sch
Washing Washing

Podrzte po dobu 3 sekund

Jakmile zaéne blikat ,.Set“ (nastaveno
je tepelné Eerpadlo pfipraveno ke

sparovani

Mini Water
Heater
(BLE)

-
Boiler

(BLE+Wi-Fi)

Large
Home A...

Smart Heat
Pump
(BLE+Wi-Fi)

(BLE+Wi-Fi)

Boiler
(Wi-Fi)

Smart He:
Pump
(Wi-Fi)

Washing
Machine
(Wi-Fi)

}' Google Play

Zvolte ,Smart Heat Pump (Wi-fi)“ (chytré

Stisknéte ,,Next“ (dalsi) a potvrdte, Ze na

obrazovce blika kontrolka Wi-Fi

(subject to the user manual).
password.

{z. Commo
methad

2.4Ghz

Perform net pairing as prompted,

= XinC

& XinC22827556

2

Pockejte na odpogitavani

Adding device...

Ensure that the Wi-Fi signal is
good.

o

01:06

Tepelné Cerpadlo je pfipojeno

|Added successfully

le Pool Heat Pump
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Seznam parametrii:

Parametr Popis Rozsah
DO Okolni teplota -20°C-80°C
D1 Pritékajici voda -20°F-80°F

D2 Vypousténa voda -20°C -127°C
D3 Vnéjsiteplota civky |-20°C -80°C

D4 Kompresor ZAP/VYP
D5 Motor ventilatoru ZAP/VYP
D6 4-cestny ventil ZAP/VYP
D7 Vysoky tlak ZAP/VYP
D8 Nizky tlak ZAP/VYP

D9 Spina¢ pratoku vody [ZAP/VYP

UDRZBA

Pred jakoukoli idrZzbou musi byt tepelné ¢erpadlo pfed pfipojenim regulatord tlaku na nékolik minut zcela zastaveno.
Dlivodem je vysoky tlak a teplota uvniti tepelného Cerpadla, které by mohly byt nebezpecné.
Kazdy mésic provedte nasledujici kontrolu:
= Zkontrolujte a vyCistéte vyparnik (mékkym kartacem).
= Nepouzivejte vysokotlaky Cistici prostiedek.
= Zkontrolujte vSechna elektricka pfipojeni.
Kazdy rok provedte kontrolu nasledujicich oblasti:
= Zkontrolujte nastaveni.
= Zkontrolujte zajiSténi.
= Zkontrolujte vSechna elektricka pfipojeni.
= Zkontrolujte, zda je kondenzator Cisty.
= K &isténi plaste tepelného Cerpadla pouzivejte jemné mydlo a vodu, nepouzivejte rozpoustédla.

ZIMNi UDRZBA

Toto zafizeni je ur€eno k pouzivani pouze v letnim obdobi. Pfi zimni udrzbé bazénového systému provedte nasledujici
ukony:

1.  Vypnéte tepelné Cerpadlo bazénu

2.  Vypustte vymeénik, abyste zabranili nebezpeéi zamrznuti.

3. Tepelné ¢erpadlo umistéte do uzaviené mistnosti chranéné pfed mrazem.

FAZE NARUSTU TEPLOTY

Jakmile budete chtit bazén na za¢atku sezény znovu uvést do provozu:
=  Provedte vS§echny obvyklé pocatecni operace (napusténi vody, vycisténi filtru...,)
= Zapnéte vodni ¢erpadlo.
= Zapnéte tepelné ¢erpadlo bazénu, nastavte teplotu.
= Zakryjte bazén pomoci solarniho nebo jiného krytu.
= Nechte systém bazénu a tepelné ¢erpadlo bazénu nepfetrzité pracovat, dokud bazén nedosahne pozadované teploty
(bude to trvat pfiblizné 36 hodin az 1 tyden).

Doba, za kterou se teplota bazénu zvysi, zavisi na tom, jak na ni ptisobi vitr, slunce a rovnéz na prostiedi bazénu, a
také na velikosti tepelného ¢erpadla.
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RECYKLACE TEPELNEHO CERPADLA

Jakmile tepelné ¢erpadlo dosahne konce své Zivotnosti a vy si ho nebudete chtit ponechat, nevyhazujte ho spole¢né s
domovnim odpadem.

Tepelné ¢erpadlo je tfeba odnést na misto selektivni recyklace, kde bude opétovné pouzito nebo recyklovano.

Obsahuje potencialné nebezpecéné latky, které mohou poskodit Zivotni prostredi a které musi byt pfi recyklaci odstranény
nebo neutralizovany.

. Pfineste tepelné Cerpadlo do sbérného dvora

] Predejte tepelné ¢erpadlo neziskové organizaci, kterd jej opravi
a znovu pouzije

(&

. Pfi koupi nového zafizeni odevzdejte tepelné ¢erpadlo do
obchodu

POPRODEJNi TECHNICKE ODDELENI

V pfipadé technickych problémU tykajicich se nékterého z tepelnych ¢erpadel BWT postupujte nasledovné:

= Poskytnéte technickému servisu nasledujici zakladni informace:

= Sériové Cislo zafizeni

=  hodnotu manometru pfi zastaveni zafizeni

= hodnotu manometru, pokud zafizeni pracuje

= polohu tla¢itka ON/OFF (ZAP/VYP) a zda sviti €i nikoli

= hodnotu a piktogramy zobrazené na digitalnim regulatoru

= hodnotu naprogramovanych nastaveni

= zdaventilator pracuje Ci nikoli

=  polohu obtokovych ventill

=  Kontaktujte svého prodejce a pfedejte mu tyto informace spolu s rozméry bazénu, svymi osobnimi udaji (adresa,

telefonni ¢islo) a popisem poruchy.

Pfi dodrzeni tohoto postupu bude technicky pracovnik BWT schopen provést co nejpresnéjsi diagnostiku poruchy.
Nasledné provede spolecnost BWT urychlené doporucené feSeni.

DULEZITE: V pripadé, ze tento postup nedodrzite, ztracite narok na uplatnéni zaruky.
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